
Alle Zichnungen äm Bliëd 
se vum Untch Wolfgang

Nr. 27 äm 14. Johr Bäluëch zem „Mediascher Infoblatt“ � Nürnberg, äm Dezember 2018



Segt 3Der Medwescher TramiterNr. 27/2018Segt 2 Der Medwescher Tramiter Nr. 27/2018

De Bakzillen
Schiu Wōche leach um Typhus krånk
Der jeang Herr, awer Gott soa Dånk,
De Krisis wōr viuriff und nea
Geng’t ängde mih der Biëßerung zea.
Am Heos zerbråch em sich det Hīft:
Wä kåm der Typhus iwerhīft?
Em duëcht un det, zuch gent ervīr,
E jēdet gåw derzea seng Līhr.
Der Vuëter gåw dem Wasser schūld,
De Motter sōt: Ir Lekt! Gedūld!
Den Typhus kån em uch mät iëßen,
Ir terft af’t Oppes net vergiëßen.“
De Säster mīnt: „Mēr wä uch wä,
Et sen äm Speall Bakzillen hä.
Dä hun den Typhus iwerdrōn.
Wohär se kun, kån ech net sōn.
Det awer stiht eafehlber fiëst,
Bakzillen sen derbä gewiēst.”
De Dänstmēd Fio hīrt mät Reah
Desem Gesprēch en Zekt lång zea.
Drō scherelt et de Hīft und mīnt:
„Bakzillen? Wärlich nemōl īnt!
Ech hun den jeangen Härrn doch allen Dåch
Der Bät gemåocht uch afgescherelt, wō hiē låch,
Doch hun ech – wat ech mich bemähn,
Niche Bakzillen kreche sämh!”

Äm Krīs
Günther Schuster

Mer drehn es äm Krīs,
munchmol leokt, munchmol līs,
awer äm Krīs.
 
Mer wärde gebiuren
Uch se glech verliuren
Än desem Krīs.
 
Mer weallen änj mih
Se wä de Flih
Dä spranjen äm Krīs
 
Mer lūfen jēd Johr
iwer de sealw Bräck
mät verliuränem Bläck.
 
Mer sähn net länks,
mer sähn net riëchts
mer sähn nor de Krīs.
 
Nor e klinzich Stäck
Eangder der Bräck
Flessen eas Drīm
 
Mer drehn es äm Krīs,
munchmol leokt, munchmol līs,
awer äm Krīs.

Der Kuchelfätzen
Hans Otto Tittes

Wo’ Kuchelfätze kēnde riëden,
für wat em alles se benätzt 
än ärem zemlich kurtsche Liëwen,
et gēw en List, dä lång besatzt.
 
Zem Bäspeall wonn em Saft verschitt,
den Däsch, den Iër’n e kegd bekläckert,
nitt em en Zadder, wäscht dermät,
beviur de Hausfrä schneoft und mäckert.
 
Uch wonn der Scheaģ e bitzke muërich,
der Heangd mät Chappi Schadden dīt,
der Mån de Bärflasch glad verschatt huët,
dediërscht em äm de Zadder giht.
 
Egal, ōw griuß, ōw klīn der Schadden,
ōw Krach derbä äs odder net,
en puër diër ålder Kuchelfätzen
siël’t giën äm Heos ze jeder Zegd.
 
Eos desem äs gånz klōr ersichtlich,
datt Kuchelfätze se’ sihr wichtich.
Ämdåt hießt et uch iwwerål
dått em dett hä beuëchte sål:
 
En Kuchel ohnen Zadder
äs wä de Katzen ohne Kadder!

Rentnergläck
Hans Otto Tittes

Als Rentner mess, derviur wor’t Breoch,
em nemmi änzäh’ senje Beoch,
em kå’ sich zieje, wä em äs,
Klamotten drōn, dä em vermässt
åll Johr derviur, se net gedrōn,
wel, no der Frä, se net gead stōhn.
 
Speziell für Arbeden äm Guërten
diër Plunderstäcker af īnt wuërden:
Em dīt munch Hemd uch Hius nōch un,
dä fräer norr undët en Zegun,
uch Scheaģen dīt em u’ gånz gärn,
dä em zwor schlurfen hīrt vu’ fär’m.
 
Em spuërt, wä wo’ gånz griuß de Niut.
Doch ennes Dåģes kitt der Diud,
dinkt nemmol drun, ze froģen, ōw
em Zåddern uëfzedron hät nōch.
 
Hië hiult īnt uëw. Klamotte wåndern
Än Mäst samt Schaģen uch munch ånderm;
et wid mih Platz äm gånzen Heos -
norr äs uch’t Rentnergläck drō eos

Zem Gedächtnes
Änt Åldershīm ze e puër Frän
kaom der noa Farr, äm nōzesähn,
Wä et den Ålden dō nōch geng.
Wä hië de Dirr afmåcht, kaom feng
Tabakgereach em än de Nuës.
„Hu se Besäck gehuët Frä Bluës?
Et kit mer vīur, wä wonn et dich,
Hä än der Stuv nō Tabak rich.
Odder– hië lacht und scherlt det Hift –
Hu sälwest se gepipt hä iwerhīft?” –
De Fräen fechelden und schwijen,
Und hu sich long erämgezijen,
Bäs sich de Bluësän nåm en Dräft
Und det Gehemnes alsi läft:
„Wer sen hä gorr īnsem, Härr Vuëter; äm dåt –
Hu mer es Tabak af de Kiule gestroat,
Et sīl der älder Zekt glechen –
Un ewenich nō Män hä nōch rechen!”

Der „Triller”
Der klinzich Christoph hīrt mät Reah
Und Unduëcht dem Klavierspilln zea.
Seng Sīl äs frīhlich uch vergnächt
Und mehlich kit et uch unt Lächt.
Wat bä des Hanzi sengem Speall
En esi frīhlich måcht uch steall.
Än huët dåt Stäck gor sīhr erfroat,
Wo dä vill „Triller” ägestroat.
Dåt wīl hië gärn noch emol hīren.
Äm dåt schlecht hië äng`n mīh kē vīren
Und sot nea gånz erwuërdungsvoll:
„Hanz, kitzel det Klavier nōch emōl”!

De Didesursach
Īrest –wō?, – dåt dīt näst zer Sach,
Wōr en Diudebeschaër, gor e kleach‘.
Dī fährt seng ärnst Amt aft biëst,
Nä wōr äst auszesätze gewiëst.
Nor äst weangdert de Farr gōr sīhr
Und kåm em doch märkwürdich vīr,
Af jedem Diudezerl säch,
Stånd: Diudesursach: „Åldersschwäch!”
Ōv jang, ōv åld, ōv Mån, ōv Frä,
Un „Åldersschwäch!” sturwe se hä. –
Īst stålt der Farr de Mån zer Riëd
Und nåhm en ärnstlich änt Gebiëd:
„Hīrt Seimebatschu, wä kit det,
Dat ir, wonn emest diud hä loat,
E jedmōl än den Diudescheng
Det sälv Wiurt schrēwt, wä wonn dåt geng?
Dåt äs eamēģlich ze erklēren,
Dat guër un Ålderschwäch gestorwe wēren.”
Draf sōt der Åld gor schla: Ech hun ze bidden,
Guër dä de nanea loan ä Fridden,
Se senn, ech kån et net verschwejen,
Un „Åldersschwäch” gestorwen, wä ech ’t 
bezejen.
Se weren hekt um Liëwe guër,
Dä mer zem Fridhuf dreaģen duër,
Härr Wiulihrwürden, awer ach!
Se wōre viur är Ålder ze schwach!”

De Aflkērung
Der Farr dī prädicht: „Durch sein Werde
Schuf Gott am Anfang Himmel und Erde!“
Hië liëcht et eos, erklērt mät Läv,
Wä wonn hië zeagesähn häv.
Der Klusche Mächel, e fromm Mängsch,
Hīrt zea mät Unduëcht. Nor ī Wängsch
Stecht af ä sengem Herzen; als gead Kräst
Werd et en froan, wonn hië nea wäßt,
Wä’t viur Erschaffung deser Wealt
Gewiëßt äs. „Villicht erfeallt
Der Wiulīhrwürden de Noagīr
Und git der kurtsch uch klōr en Līhr
Wä et gewiëßt äs.“ Nō der Prädich
Wä nea de Kirch vu Mängsche lädich,
Tritt un de Farr hië steall erun:
„Entschealdiche se Härr Wiulīhrwürden, ech 
hun
Uch iwer allerhånd geduëcht.
Wä se de Bibel hun eosgeluëcht.
Nor äster kånn ech net verstōhn,
Kånn der Herr Wiulīhrwürden mer net sōhn
Wä äs’t gewiëst ä genne Jōhren
Wä Iërd uch Hemmel net erschaffe wōren?“
Der Farr sōht draf ganz reach uch kleach:
„Säch Mächel, et wōr licht geneach!“
„Hm! Hm! Mīnt draf der Mächel hiu zefridden,
Alsi ’t wōr licht geneach! Nea wīß ich et, ich 
bidden!“

Märkwürdich
Wat stīhst tea dō gånz drūmverliuren
Und kratzt dich Frängd, haingder den Iuren?
Sō Tummes, wat äs der passiert, 
Dat der deng Sīlereah gestīrt?
„Ech hun nea hiër de Zäjeln bruëcht
Hu se gezålt und duërgeluëcht,
Und säch, et fehlen än diër Läck
Vun teosend wedder trēßich Stäck.“
Na dåt kit viur! Frängd, em widd ålt!
Tea huëst bäm Alfladden dich verzålt“
„Uch giëstern fehlde mer e puër,
Ech schafft se hekt uch pünktlich duër.
Dåt äs et net, wat mich hä kwiëlt,
Dåt kit viur, dat em sich verziëlt.
Oft fehlen är, ech wīß et jō.
Wä kit et awer – Nōber sō!
Dåt äs hä äst Beseangdert!
Se fehlen ängden vum liëtzten Heangdert!“

Eos dem „Mērenzīker“  
vum Otto Piringer

En haklich Frōch

Wat fräër än der ålder Zegt
Net waßten nedemōl ålt Lekt,
Vun der Verärwung, vun dem Blead,
Und vun der Rass, dem griuße Gead,
Dåt intressiert hekt jeden sīhr.
Am dat hië nea uch äster līhr,
Feng der klī Christoph īster un,
Wä’t Sästerchen beku se hun,
Den Griußvuëter aldäst ze frējen
Wat hië hät gere wässe mējen.-
Dī moßt em nea genä erklēren,
Wohär uch wä de Kängd ku wēren,
Dänn dat der Storch se broingd am Lånd
Hat hië als Mer schiu lengst erkånt.
Der Griußvuëter, dī hat seng Nīt
Mer wōr hië uch derzea berīt, -
De vill, vill Frōjen afzeklēren
Wo se nor esi īfach wēren!
Oft wōr hië ä Verliëjenhīt,
Well et emōl wärlich net gīt,
Ze åntwerten mäd geadem Gewässen.
Aff allent, wat Kängd glatt wälle wässen.
Elīn det Änkeln wōr zefridden,
Dat et det Herz sich eos keangd schidden. –
Nea word et steall. – Der Klīn dinkt nō –
Awist sprächt hië: Griußvuëter sō,
Wonn Fräën Kängd bekunn, äm Bät loa messen,
Äs dåt en ustēchä Krånkhit? – Dåt mecht ech 
wässen!
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Der Misch uch der Getz trēfe sich äm 
Hemmel: „Nea säch, Misch; wat måchst tea 
hä?“ „Na der Dēwel än et, ech bän erfriuren. 
Wat äs dir passiert?“ „Mech huët der Schlåch 
trōfen.“ „Joi! Wä dåt?“ „Na, de Nōberän reff 
mech un, ech sål schniël hīmen, meng Trenj 
häw sengen Gagic ze Besäck. Ech wä der 
Blätz ä meng Auto, fuëren hīmen wä vum 
Dēwel geridden. Säckem äm Schlōfzimmer, 
äm Kasten, eangderm Bäd – näst. Af der Stuff, 
äm Kealler – näst. Ech wōr ī Wasser und hu 
mich esi afgerēcht, dat mech af der Steall 
der Schlåch trōfen huët.“ „Vai, vai Getz, tea 
bäst uch blēwst e Prostalau ... Waräm huëst 

tea net än der Kuchel än de Gefriertruhe 
ännegesähn? Mer wedden allebied nōch 
liëwen.“

En Frä stiht fiur ärrem Mån und frōcht: „Hust 
tea ijentlich en total zerknitterten 20 Euro 
Scheng äkest schiun gesähn?“ „Nä“, åntfert 
hië verwärrt. Sä lechelt än verfähreresch un, 
måcht den īwerschten Knīfel  ärer Blūs af uch 
greeft hemlich an’t Dekollte.  
Dohär doast sä en total zerknitterten 
Giëldscheng ereos. Dem Mån gefeallt dåt 
sihr. E nitt den Scheng uch strohlt. Dernō 
frōcht sä: „Und huëst tea äkest schiun emol 

enen total zerknitterten 50 Euro Scheng 
gesähn?“ Total afgeriëcht sōt der Mån: „Nä“. 
Sä zecht hemlich ärre Kerrel en Stäck hiuh uch 
zuwert  totsächlich enen total zerknitterten 
Giëldscheng  dohär ereos. Hië nitt de Banknōt 
uch kecht  gånz hastich viur Erriëjung.
„Und nea ...“, pespert sä em zärtlich än’t 
Iūr, „ ... sō mer dich, ōf tea schiun äkest en 
30 000 Euro total zerknittert gesähn huëst?“ 
Mät zeddrijer Stämm sōt hië: „Nä, oh nä ... Dåt 
mess ich eabedanjt sähn!“
Sä åntfert: „ Na drō säch emōl an de Garage!“

(Ägescheackt vum Ingrid Fillinger)

De Liëtzt Segt
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„Me Mån äs schiun ächt Däch nō easer 
Hochzet gestorwen!“
„Na Cha, drō huët hië awwer net lång 
gelidden!“
 
Zwië Frängd trēfe sich zeafeallich nō ville 
Johre wedder: „Huet deng Frä ijendlich är toll 
Figur behålden?” Sōt der ånder: „Wat hießt 
behålden? Sä huët se esiguër verdoppelt.”

(Ägescheackt vum Hans Otto Tittes)

Det wätzich Äk


